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Ano Europeu do Diélogo Intercultural (2008) ***|

Resolucdo legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de decisédo do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao Ano Europeu do Diélogo Intercultural
(2008) (COM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

(Processo de co-decisdo: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2005)0467)1,

Tendo em conta 0 n° 2 do artigo 251° e o primeiro travessdo do n° 5 do artigo 151° do
Tratado CE, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comisséo
(C6-0311/2005),

Tendo em conta o artigo 51° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissdo da Cultura e da Educacdo e os pareceres da
Comissdo dos Assuntos Externos, da Comissédo dos Orcamentos, da Comissdo das
Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos e da Comissdo dos Direitos da
Mulher e da Igualdade dos Géneros (A6-0168/2006),

Aprova a proposta da Comissdo com as alteracdes nela introduzidas;

Entende que a dotacdo financeira indicada na proposta legislativa deve ser compativel
com o limite maximo da rubrica 3b do novo Quadro Financeiro Plurianual e frisa que o
montante anual sera decidido no &mbito do processo orgcamental anual, de acordo com o
disposto no ponto 37 do All de 17 de Maio de 2006;

Requer a Comissdo que Ihe submeta de novo esta proposta, se pretender alteré-la
substancialmente ou substitui-la por outro texto;

Encarrega 0 seu Presidente de transmitir a posicdo do Parlamento ao Conselho e a
Comissao.
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Ainda ndo publicada em JO.
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Posicéo do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 1 de Junho de 2006
tendo em vista a adopcao da Decisao n° ..../2006/CE ...... do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa ao Ano Europeu do Diélogo Intercultural (2008)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o primeiro
travessdo do n° 5 do artigo 151°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando nos termos do artigo 251° do Tratado?®,

Considerando o seguinte:

(1) O Tratado que institui a Comunidade Europeia atribui a esta a missdo de criar uma
unido cada vez mais estreita entre os povos da Europa e de contribuir para o
desenvolvimento das culturas dos Estados-Membros, respeitando a sua diversidade
nacional e regional e pondo simultaneamente em evidéncia o patrimoénio cultural
comum.

(2) O efeito combinado dos sucessivos alargamentos da Unido, da mobilidade acrescida
gerada pelo mercado Unico, dos antigos e novos fluxos migratérios, dos crescentes
intercambios com o resto do mundo através do comércio, da educacdo, das actividades
de lazer e da globalizacdo em geral, multiplica as interac¢des entre os cidadaos europeus
e todos os que vivem na Unido Europeia e as diversas culturas, linguas, etnias e
religides dentro da Europa e para l& das fronteiras europeias.

! JOC[]de,p..
2 JOC[]de,p..
Posicao do Parlamento Europeu de 1 de Junho de 2006.
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3)

(4)

()

Os cidadaos europeus, bem como todas as pessoas que vivem na Unido a titulo
temporario ou permanente, devem poder adquirir os conhecimentos, as qualificagdes e
as aptiddes para se desenvolverem plenamente numa sociedade diversificada,
pluralista, solidéria e dindmica, ndo s6 na Europa mas também no resto do mundo.

Encontrando-se no cerne do projecto europeu, a cultura e o dialogo intercultural séo os
instrumentos por exceléncia para aprender a conviver harmoniosamente e podem
contribuir para melhorar as relacdes da Unido Europeia com o mundo exterior.

O dialogo intercultural contribui, assim, para a realizacdo de vérias prioridades
estratégicas da Unido, designadamente:

— a0 respeitar e promover a diversidade cultural na Europa e ao melhorar a
coexisténcia e incentivar uma cidadania europeia activa e aberta ao mundo,
assente nos valores comuns da Unido Europeia;

— ao informar sobre os direitos e deveres de igualdade decorrentes da residéncia
na Unido Europeia;

— ao acentuar a dimensdo cultural e educativa contida na estratégia de Lisboa
renovada e, deste modo, estimular uma economia cultural e criativa na Unido
Europeia, geradora de crescimento e de emprego;

— ao apoiar o empenhamento da Unido na solidariedade, na justica social, no
desenvolvimento da economia social de mercado, na cooperacao e no refor¢o da
coesdo, respeitando os valores comuns da Unido Europeia, que s&o essenciais ao
estabelecimento de pontes de dialogo com as diferentes culturas do mundo, e ao
consolidar o papel da Uni&o na cena internacional, nomeadamente na defesa e
na promocao da democracia e dos direitos humanos;

— ao criar condigdes propicias para que a Unido Europeia assuma maior peso na
cena mundial e estabeleca parcerias eficazes com paises seus vizinhos, alargando
assim a zona de estabilidade, de democracia e de prosperidade comum e
contribuindo deste modo para aumentar o bem-estar e a seguranca dos cidaddos
europeus e de todos os que vivem na Uni&o Europeia.



(6)

(")

(8)

9)

(10)

O diélogo intercultural constitui uma dimensdo importante de diversos instrumentos e
politicas comunitarias nos dominios da educacdo, da juventude, da cultura, da cidadania
e do desporto, da luta contra a discriminacéo e a exclusao social, dos direitos da mulher
e da igualdade entre os géneros, da aprendizagem ao longo da vida, da luta contra o
racismo e a xenofobia, da luta contra o trafico de seres humanos, da politica de asilo e
da integracdo dos imigrantes, dos direitos humanos e do desenvolvimento sustentavel,
da politica audiovisual e da investigacdo. Constitui simultaneamente um factor cada vez
mais importante nas relacbes externas da Unido Europeia, particularmente no que
respeita aos paises aderentes e candidatos a adesao, aos paises dos Balcds Ocidentais,
aos paises candidatos a acordos de associacdo com a UE, aos paises da Politica
Europeia de Vizinhanca (PEV)! e a outros paises terceiros, nomeadamente paises em
desenvolvimento.

Partindo desta base diversificada de experiéncias e iniciativas comunitarias, €
fundamental fazer participar cada cidaddo, homens e mulheres em pé de igualdade, e a
sociedade europeia no seu conjunto, numa dindmica de dialogo intercultural
particularmente através da cooperagdo estruturada a que se refere o artigo 3°. O
dialogo intercultural complementa as medidas destinadas a criar uma identidade
europeia, cujo contetdo deve ser enriquecido pelo principio da inclusdo sem
assimilacdo. Os varios aspectos de pertenca a uma comunidade sdo moldados pela
aceitacdo da diferenca. A promocdo da aprendizagem de uma ‘‘civilidade
intercultural™ deve contribuir para este fim. A *civilidade intercultural’* constitui o
complemento e a condi¢do necessaria da realizacdo de uma verdadeira igualdade de
oportunidades para todos.

Para os efeitos da presente decisdo, a nogéo de «cidadania europeia activa» abrange ndo
s0 os cidaddos da Unido Europeia, definidos no artigo 17° do Tratado CE, mas também
qualquer pessoa que viva a titulo permanente ou temporario na Unido Europeia.

Os valores comuns da Unido Europeia sdo os definidos no n® 1 do artigo 6° do Tratado
da Unido Europeia.

E essencial assegurar a complementaridade e uma abordagem horizontal das diversas
acgdes comunitérias, nacionais, regionais e locais que envolvam uma forte dimenséo de
didlogo intercultural, dado que o Ano Europeu do Didlogo Intercultural contribuira
para aumentar a visibilidade e a coeréncia dessas accoes.

Comunicacdo da Comissdo. Politica Europeia de Vizinhanca. Documento de Estratégia -
COM(2004)0373 de 12.5.2004.
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A experiéncia e o saber-fazer das organizagfes internacionais, como o Conselho da
Europa, devem poder contribuir para enriquecer a estratégia da Unido Europeia em
prol do didlogo intercultural.

Serd igualmente conveniente assegurar a complementaridade entre o Ano Europeu do
Dialogo Intercultural e todas as vertentes externas das iniciativas de promocdo do
didlogo intercultural desenvolvidas aos niveis adequados com os paises da EFTA
signatarios do Acordo EEE, os paises dos Balcds Ocidentais e 0s paises parceiros da
PEV. Dever-se-a igualmente assegurar a complementaridade com quaisquer outras
iniciativas de cooperacdo com paises terceiros, designadamente 0s paises em vias de
desenvolvimento, que seja relevante no quadro dos objectivos de dialogo intercultural
do Ano Europeu.

E importante, tendo em vista a preparacdo do Ano Europeu do Dialogo Intercultural,
desenvolver iniciativas relacionadas com este dialogo, com base em projectos praticos
e sustentaveis, nomeadamente no contexto das actuais e futuras parcerias com paises
terceiros. Estas iniciativas devem ser destacadas no ambito das campanhas de
informacao e sensibilizagdo previstas para o Ano Europeu do Dialogo Intercultural,
em 2008.

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros. Os paises candidatos a
adesdo devem ser estreitamente associados as ac¢des do Ano Europeu do Diélogo
Intercultural através de iniciativas de promogdo do dialogo intercultural a desenvolver
no ambito dos quadros de cooperacdo e de didlogo pertinentes, em particular no quadro
do dialogo entre as sociedades civis da Unido Europeia e dos paises candidatos?.

A presente decisdo estabelece, para a totalidade do periodo de vigéncia da ac¢do, um
enquadramento financeiro que constitui para a autoridade orgamental a referéncia
privilegiada, na acep¢do do ponto 37 do Acordo Interinstitucional de 17 de Maio de
2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre a disciplina
orcamental e a boa gesto financeira?, no &mbito do processo orcamental anual.

Dado o numero de accgdes previstas a escala nacional e comunitaria para todos 0s
Estados-Membros, o enquadramento financeiro pode ser considerado como o limiar
abaixo do qual se torna impossivel realizar os objectivos do Ano Europeu do Diélogo
Intercultural.

Ver Comunicacdo da Comissdao ao Conselho, ao Parlamento Europeu, ao Comité Econdmico e Social
Europeu e ao Comité das Regides relativa ao didlogo entre as sociedades civis da UE e dos paises
candidatos - COM(2005)0290 de 29.6.2005.

JO C 139 de 14.6.20086, p. 1.



(17) As medidas necessarias a execucao da presente decisdo serdo aprovadas nos termos da
Decisédo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execucdo atribuidas a Comissdo®. Dado o caréacter e a
amplitude da accéo prevista, considera-se adequado um comité consultivo.

(18) Atendendo a que os objectivos da presente decisdo ndo podem ser suficientemente
realizados pelos Estados-Membros, nomeadamente devido a necessidade de parcerias
multilaterais e de intercAmbios transnacionais a escala comunitaria, e podem, devido a
dimensdo da ac¢do, ser mais bem alcancados ao nivel comunitério, a Comunidade pode
tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5° do Tratado. Em conformidade com o principio da proporcionalidade,
consagrado no mesmo artigo, a presente decisdo nao excede 0 necessario para atingir
aqueles objectivos,

APROVARAM A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1°
Objecto
O ano de 2008 ¢ proclamado «Ano Europeu do Dialogo Intercultural».

Para os efeitos da presente decisdo, a expressdo '‘didlogo intercultural™ descreve um
processo continuo que tera significado e visibilidade em 2008 e cujas acc¢Bes prosseguirdo
para além desse ano.

Artigo 2°
Objectivos
1. O Ano Europeu do Dialogo Intercultural tem como objectivos gerais contribuir para:

—  Promover o dialogo intercultural através de projectos especificos de didlogo
intercultural em diversos sectores como instrumento que ajudara todas as pessoas
que vivem na Unido a aprenderem a conviver em harmonia e a superar as
diferencas inerentes a diversidade cultural, religiosa e linguistica, ndo sé entre
as culturas dos varios Estados-Membros mas também entre as diferentes
culturas e religides que existem dentro dos Estados-Membros;

! JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificacdo no JO L 269 de 19.10.1999, p. 45).
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—  Sensibilizar os cidaddos europeus e todas as pessoas que vivem na Unido
Europeia para a importancia de desenvolver uma cidadania europeia activa e
aberta ao mundo que respeite a diversidade cultural, assente nos valores comuns
da Uni&o Europeia, consagrados no artigo 6° do Tratado UE e na Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia;

—  Salientar a contribuicdo das diferentes culturas e expressdes da diversidade
cultural para o patriménio e os modos de vida dos Estados-Membros;

— Exportar os mencionados valores comuns da Unido Europeia nas suas relacgoes
com o resto do mundo, fortalecendo assim o seu papel de lider na promocéo e
defesa dos direitos humanos e da democracia;

- Fazer da educacdo um instrumento-chave para a aprendizagem da diversidade
e um melhor conhecimento das outras culturas, promover a mobilidade, o
intercambio e a aplicacdo dos conhecimentos, das competéncias e das melhores
praticas sociais e conceder a comunicacdo social um papel central na promog¢ao
do principio da igualdade e da compreensao reciproca.

O Ano Europeu do Diélogo Intercultural tem os seguintes objectivos especificos:

- Integrar o dialogo intercultural como prioridade horizontal e transversal nas
politicas, ac¢des e programas comunitarios, bem como identificar e partilhar as
melhores praticas na sua promocao;

—  Aumentar a visibilidade e a coeréncia do conjunto de acgcbes e programas
comunitarios que contribuem para o dialogo intercultural, promové-los,
nomeadamente através de accBes e medidas emblematicas, e assegurar a
respectiva continuidade;

—  Sensibilizar os cidaddos europeus e todas as pessoas que vivem na Unido
Europeia, em particular os jovens, para a importancia do dialogo intercultural na
vida quotidiana;

- Dar a conhecer as diferentes culturas e valores dos paises da Unido Europeia
nos paises terceiros parceiros da Unido - nomeadamente, por intermédio das
delegacdes da Comissdo nesses paises - especialmente a fim de sensibilizar os
potenciais imigrantes com vista a assegurar-lhes uma melhor integragdo na
sociedade de acolhimento;



- Explorar as possibilidades inerentes a este ano tematico; preparar e adoptar

uma estratégia coerente especificamente concebida em func¢do das situagdes
existentes nos Estados-Membros, dando atencdo a educacdo, a promoc¢ao da
tolerncia, a aceitacdo e a coexisténcia com a diversidade, assim como a
sensibilizacdo para a importancia das pessoas que contribuem para a
diversidade linguistica, étnica e religiosa da Europa.

Artigo 3°
Participacéo na accao

Para que o0s objectivos enunciados no artigo 2° possam ser atingidos, a acc¢do
instituida pela presente decisdo deve ser realizada sobretudo através de uma
cooperacao estruturada com as cidades e as administracdes locais, em primeiro lugar,
uma vez que sao elas que enfrentam, em grande medida, os desafios da imigracao e
da integracdo, e também com os intervenientes da sociedade civil, tais como as
organizacfes ndo governamentais que operam no dominio do didlogo intercultural,
as associacOes socioculturais e os meios de comunicacao social. As actividades serédo
realizadas em cooperacdo com as instituicbes europeias e as autoridades nacionais,
regionais e locais, bem como com organiza¢fes internacionais como o Conselho da
Europa e a UNESCO.

Artigo 4°

Conteudo das medidas

As medidas a tomar a fim de atingir os objectivos definidos no artigo 2° sdo enumeradas no
anexo.

Essas medidas incluirdo a realizacdo das actividades seguidamente descritas, ou a concessao
de apoio as mesmas:

a)

b)

Eventos e iniciativas de dimensdo europeia destinados a promover o dialogo
intercultural e que ponham em evidéncia as realizagdes e experiéncias relacionadas
com o tema do Ano Europeu do Diélogo Intercultural;

Eventos e iniciativas de nivel nacional e regional que apresentem uma forte dimensao
europeia, desenvolvidos no intuito de promover os objectivos do Ano Europeu do
Diélogo Intercultural, dedicando uma atencdo especial a ac¢des no dominio da
educacao civica e do conhecimento de outras pessoas e suas diferencas;



c) Campanhas de informacéo e de sensibilizacao;

d)  Consultas a redes transnacionais e a partes interessadas da sociedade civil (através de
instrumentos como pequenas reunides, debates, inquéritos e estudos) destinadas a
avaliar e elaborar relatorios sobre a eficacia e o impacto do Ano Europeu do Dialogo
Intercultural e criar as bases necessarias para lhe dar seguimento a longo prazo.

Dado que o dialogo intercultural comporta uma vertente relativa a luta contra a
discriminacdo e pela integracdo, as actividades desenvolvidas em 2008 devem dar
continuidade e ser complementares das ac¢des empreendidas no ambito do Ano Europeu
da Igualdade de Oportunidades para Todos (2007)!. As acc¢Bes previstas, tanto a nivel
comunitario como a nivel nacional, devem ter em conta a experiéncia adquirida com as
accoes realizadas no quadro do Ano Europeu da Igualdade de Oportunidades para Todos.

Artigo 5°
Execucéo

As medidas necessarias a execucao da presente decisdo serdo aprovadas nos termos do n° 2 do
artigo 7°.

Artigo 6°
Cooperacao dos Estados-Membros

Cada Estado-Membro designard um organismo nacional de coordenagdo, ou organismo
administrativo equivalente, encarregado de organizar a sua participacdo no Ano Europeu do
Dialogo Intercultural. Os Estados-Membros garantirdo que esse organismo associe de modo
adequado os varios intervenientes no dialogo intercultural a nivel nacional, regional e local.
O organismo designado assegurara a coordenacdo, a nivel nacional, das ac¢des relativas ao
Ano Europeu do Dialogo Intercultural.

! Decisé@o n° 771/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de Maio de 2006, que institui
0 Ano Europeu da Igualdade de Oportunidades para Todos (2007) - Para uma Sociedade Justa (JO
L 146 de 31.5.2006, p. 1).
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Artigo 7°
Comite

1. A Comissdo sera assistida por um comité composto por um representante de cada
Estado-Membro e presidido pela Comissdo. Os representantes nacionais serdo designados,
de preferéncia, pelo organismo nacional de coordenacéo referido no artigo 6°.

2. Sempre que for feita referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis os artigos 3° e 7° da
Decisdo 1999/468/CE, tendo em conta o disposto no artigo 8° da mesma.

Sem prejuizo do procedimento referido no primeiro paréagrafo, dois representantes do
Parlamento Europeu assistirdo, na qualidade de observadores, as reunides do comité.

3. O Comité aprovara o seu regulamento interno.
Artigo 8°
Disposigdes financeiras

1.  As medidas de ambito comunitario referidas na parte A do anexo dardo lugar a um
concurso publico ou a concessdo de subvencdes financiadas a partir do Orcamento Geral da
Unido Europeia.

2. As medidas de ambito comunitéario referidas na parte B do anexo podem ser
subvencionadas até ao limite de 80% do respectivo custo total a partir do Or¢camento Geral da
Unido Europeia.

3. As medidas referidas na parte C do anexo podem ser subvencionadas até ao limite de
80% do custo total a partir do Or¢gamento Geral da Uniéo Europeia, nos termos do artigo 9°.

Artigo 9°
Procedimento de apresentacdo e selec¢édo de pedidos

1.  As decisdes relativas a concessdo de subvencBes serdo tomadas pela Comissdo nos
termos do n°2 do artigo 7°. A Comissdo assegurara uma distribuicdo equilibrada entre os
Estados-Membros e entre os diferentes dominios de actividade em causa.

-10 -



2. Os pedidos de subvencéo ao abrigo do n° 3 do artigo 8° serdo apresentados a Comissédo
pelo organismo referido no artigo 6°.

Artigo 10°
Organizacdes internacionais

No ambito do Ano Europeu do Dialogo Intercultural, a Comissdo cooperara com as
organizagOes internacionais competentes, em particular com o Conselho da Europa e a
UNESCO, envidando todos os esforcos para assegurar a transparéncia nas relagdes de
cooperacao e a visibilidade da participacédo da UE.

Artigo 11°
Funcdes da Comissao

1. A Comissdo garantird a coeréncia entre as medidas previstas na presente decisdo e
outras acg¢des e iniciativas comunitérias.

2. A Comissdo assegurara que os paises candidatos sejam associados ao Ano Europeu do
Diélogo Intercultural através da participacdo em diversos programas comunitarios que
incluam uma dimensdo de dialogo intercultural e mediante o desenvolvimento de iniciativas
especificas aos niveis adequados, designadamente no quadro do didlogo entre as sociedades
civis da Unido Europeia e dos paises candidatos.

3. A Comissdo assegurard a complementaridade entre as medidas tomadas para alcancar 0s
objectivos do Ano Europeu do Dialogo Intercultural e as iniciativas susceptiveis de serem
desenvolvidas nos quadros pertinentes de cooperacao e de didlogo com os paises da EFTA
signatarios do Acordo EEE, os paises dos Balcds Ocidentais e 0s paises parceiros da PEV.

4. A Comissdo devera igualmente assegurar a complementaridade com quaisquer outras
iniciativas de cooperacdo com paises terceiros, designadamente 0s paises em vias de
desenvolvimento, que sejam relevantes para os objectivos de didlogo intercultural do Ano
Europeu.

-11 -



Artigo 12°
Orcamento

1. O enquadramento financeiro para a execucdo da presente decisdo no periodo
compreendido entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de Dezembro de 2008 € de EUR 10 000 000.
As accles preparatorias ficam limitadas a 30% do or¢camento global.

2. As dotacgdes anuais serdo autorizadas pela autoridade or¢camental dentro dos limites do
quadro financeiro.

Artigo 13°
Proteccdo dos interesses financeiros da Comunidade

1. A Comissdo assegurara que, na execucdo das accdes financiadas ao abrigo da presente
decisdo, sejam salvaguardados os interesses financeiros da Comunidade através da aplicacao
de medidas preventivas contra a fraude, a corrupcdo e outras actividades ilicitas, de controlos
eficazes e da recuperacdo dos montantes pagos indevidamente e, no caso de serem detectadas
irregularidades, da aplicacdo de sangdes eficazes, proporcionadas e dissuasoras, nos termos
do Regulamento (CE, Euratom) n° 2988/95 do Conselho, de 18 de Dezembro de 1995,
relativo a proteccéo dos interesses financeiros das Comunidades Europeias?, do Regulamento
(Euratom, CE) n° 2185/96 do Conselho, de 11 de Novembro de 1996, relativo as inspec¢es e
verificacbes no local efectuadas pela Comisséo para proteger os interesses financeiros das
Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades?, e do Regulamento (CE)
n°1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Maio de 1999, relativo aos
inquéritos efectuados pela Organizacio Europeia de Luta Anti-Fraude (OLAF)3,

2.  Relativamente as acc¢Bes comunitérias financiadas ao abrigo da presente decisdo,
constitui irregularidade, na acep¢do do n° 2 do artigo 1° do Regulamento (CE, Euratom)
n°® 2988/95, qualquer violagdo de uma disposicao de direito comunitario ou de uma obrigacéo
contratual resultante de um acto ou omissdo por parte de um agente econémico que tenha ou
possa ter por efeito lesar o orcamento geral da Unido Europeia ou 0s or¢camentos geridos
pelas Comunidades, através de uma despesa indevida.

3. A Comissdo reduzira, suspenderd ou recuperard o montante do apoio financeiro
concedido para uma acc¢do se detectar irregularidades, nomeadamente o incumprimento do
disposto na presente decisdo, na decisdo individual ou no contrato de concessédo do apoio
financeiro em causa, ou se verificar que, sem ter sido pedida a aprovacdo da Comissdo, a
accdo foi significativamente alterada de forma incompativel com a sua natureza ou as
condicdes da sua execucao.

! JO L 312 de 23.12.1995, p. 1.
JO L 292 de 15.11.1996, p. 2.
3 JO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
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4.  Se os prazos ndo tiverem sido respeitados ou 0s progressos registados na execucdo de
uma accdo sd justificarem parte do apoio financeiro concedido, a Comissdo convidara o
beneficiario a apresentar as suas observacdes num prazo determinado. Se o beneficiario ndo
fornecer uma justificagdo valida, a Comissdo pode cancelar o apoio financeiro remanescente e
exigir o reembolso das verbas ja pagas.

5. Todas as verbas pagas indevidamente devem ser devolvidas a Comissdo. As verbas ndo
reembolsadas atempadamente serdo acrescidas de juros de mora segundo as condicGes
estabelecidas no Regulamento (CE, Euratom) n°® 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de
2002, que institui o Regulamento Financeiro aplicavel ao orcamento geral da Comunidades
Europeias’.

Artigo 14°
Superviséo

1. Relativamente a cada acc¢do financiada ao abrigo da presente decisdo, o beneficiario
apresentara relatérios técnicos e financeiros sobre a evolucgdo dos trabalhos. Deve igualmente
ser apresentado um relatdrio final no prazo de trés meses a contar da conclusdo da ac¢do. A
Comissdo determinara a forma e o contetdo desses relatorios.

2.  Durante um periodo de cinco anos a contar do Gltimo pagamento respeitante a uma
acgdo, o beneficiario de apoio financeiro devera manter a disposicdo da Comissdo todos 0s
documentos justificativos das despesas ligadas a accgéo.

3. A Comissdo aplicara todas as medidas necessarias para verificar se as accles
financiadas estdo a ser realizadas correctamente e nos termos do disposto na presente decisdo
e no Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

Artigo 15°
Acompanhamento e avaliagéo

A Comissao apresentara ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico e Social
Europeu e ao Comité das Regides, até 31 de Dezembro de 2009, um relatorio sobre a
execucdo, os resultados e a avaliacdo global das medidas previstas no artigo 4° da presente
decisdo, que servird de base para futuras politicas, medidas e ac¢Ges da Unido neste
dominio.

! JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
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Artigo 16°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Uni&o Europeia.

Artigo 17°
Destinatarios

Os Estados-Membros sédo os destinatarios da presente decisao.

Feito em
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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A)

1)

2)

ANEXO

MEDIDAS REFERIDAS NO ARTIGO 4°

ACCOES A ESCALA COMUNITARIA

Os recursos financeiros destinados a campanhas de informacéo e de promocédo néo
podem exceder 20% do orgamento global.

Campanhas de informacdo e de promocao que envolvam:

a)

b)

d)

f)

9)

a criacdo de um logotipo e de slogans para 0 Ano Europeu do Dialogo
Intercultural, que serdo associados a todas as actividades relacionadas com o
mesmo;

uma campanha de informacdo a escala comunitaria e a sua aplicacdo a nivel
nacional,

a cooperacdo com o sector privado, os organismos de radiodifusao e teledifusdo e
outros meios de comunicacdo social enquanto parceiros na divulgacdo de
informacdo sobre o Ano Europeu do Dialogo Intercultural, nomeadamente no
contexto dos grandes acontecimentos desportivos agendados para 2008, como 0
Campeonato Europeu de Futebol e os Jogos Olimpicos de Pequim, e,
simultaneamente, a luta contra o trafico de seres humanos e a prostituicdo
forcada de mulheres durante esses eventos;

a producdo de ferramentas e de materiais de apoio, acessiveis em toda a
Comunidade, destinados a estimular o interesse do publico;

medidas adequadas para dar a conhecer os resultados e melhorar a visibilidade dos
programas, ac¢oes e iniciativas da Comunidade que contribuam para a realizagédo
dos objectivos do Ano Europeu do Dialogo Intercultural;

a difusdo de material e instrumentos pedagodgicos destinados, prioritariamente,
as iniciativas adequadas de instituicbes educativas que promovam o
desenvolvimento de debates abertos sobre as diversas culturas do mundo, sem
prejuizo do principio da subsidiariedade;

a criacdo de um portal na Internet para permitir o acesso do grande publico a
totalidade das ac¢des no dominio do dialogo intercultural e orientar os
promotores de projectos relativos ao dialogo intercultural através dos diferentes
programas e ac¢des comunitérias relevantes.
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3)

4)

B)

C)

Outras acgoes:

A criacdo de um prémio para o dialogo intercultural, destinado a recompensar
projectos para jovens no ambito de programas comunitarios, nomeadamente
Sécrates, Juventude e Cultura, nos termos do primeiro travessdo do n° 2 do artigo 2°.

Consultas a redes transnacionais e a partes interessadas da sociedade civil (através de
instrumentos como pequenas reunides, debates, inquéritos e estudos) destinadas a
avaliar e elaborar relatdrios sobre a eficacia e o impacto do Ano Europeu do Diédlogo
Intercultural e criar as bases necessarias para Ihe dar seguimento a longo prazo.

O financiamento assumira geralmente a forma de aquisicdo directa de bens e servicos
através de concursos publicos e/ou limitados. Poderd igualmente assumir a forma de
subvencdes.

CO-FINANCIAMENTO DE ACCOES A ESCALA COMUNITARIA

Podem ser concedidas subvencBes comunitarias, até 80% do custo total, a um nimero
limitado de accbes emblemaéticas de dimensdo europeia que visem a sensibilizacéo,
sobretudo dos jovens e das mulheres, para os objectivos do Ano Europeu do Diéalogo
Intercultural.

Tais accdes podem consistir em eventos especificos, incluindo uma sessao comunitaria
de lancamento e de encerramento do Ano Europeu do Dialogo Intercultural, em
cooperacdo com as presidéncias em exercicio em 2008. Mais concretamente, podem
incluir a participacao, a nivel europeu, na comemoracao dos dias 8 de Margo e 21 de
Maio, que a Assembleia Geral das NacGes Unidas declarou, respectivamente, Dia
Internacional da Mulher e Dia Mundial da Diversidade Cultural e para o Dialogo e o
Desenvolvimento.

O Ano Europeu do Dialogo Intercultural sera encerrado com a realizagdo de um
Férum Intercultural no Parlamento Europeu, que reunird representantes da
sociedade civil e do mundo politico e religioso.

CO-FINANCIAMENTO DE ACCOES A ESCALA NACIONAL

As accOes a nivel nacional, regional e local que se revistam de uma forte dimenséao
europeia podem reunir as condi¢cdes necessarias para beneficiar de apoio comunitario,
até 80% do custo total.
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D)

Estas ac¢cdes podem abranger, designadamente, o co-financiamento de uma iniciativa
nacional por Estado-Membro.

ACCOES QUE NAO BENEFICIARAO DE QUALQUER APOIO COMUNITARIO

A Comunidade concederd apoio ndo financeiro, incluindo a autorizacdo escrita para
utilizar o logotipo e outros materiais associados ao Ano Europeu do Dialogo
Intercultural, a iniciativas emanadas de organismos publicos ou privados, desde que
estes ultimos garantam a Comissdo que as iniciativas em questdo sdo ou serdo
desenvolvidas ao longo de 2008 e podem contribuir sensivelmente para a realizacdo dos
objectivos do Ano Europeu do Didlogo Intercultural. As iniciativas organizadas em
paises terceiros em associacdo ou em colaboracdo com o Ano Europeu do Dialogo
Intercultural, mas sem receberem apoio financeiro ao abrigo do mesmo, poderdo
igualmente beneficiar de apoio ndo financeiro da Comunidade e utilizar o logotipo e
outros materiais associados ao Ano Europeu do Diélogo Intercultural.
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